
          
 

7th Round of FIA CEZ Rally Championship / 5th Round of Polish Rally Championship 

Data/Date: 03.08.2018  Czas/Time: 20:00 

Temat/Subject: Komunikat Nr 1 / Bulletin No. 1 Dok. Nr/Doc. No.: 1.1 

Od/From: Dyrektora Zawodów / The Clerk of the Course Stron/Pages: 4+4 

Do/To: Wszystkich Zawodników – Członków Załóg / Zał./Att.: 6 

 All Competitors – Crew Members  

 

1. Harmonogram (RU Załącznik 1) / Itinerary (SR Appendix 1) 

W załączeniu aktualna wersja harmonogramu rajdu – V2 (Załacznik 1). Książka drogowa zawiera aktualną wersję. 

Attached is the latest version of the Itinerary – V2 (Appendix 1). This version is included in Road Book. 

 

2. Harmonogram zapoznania z trasą rajdu (RU Załącznik 2) / Reconnaissance Schedule (SR Appendix 2) 

W załączeniu aktualna wersja harmonogramu zapoznania z trasą rajdu – V2 (Załacznik 2). 

Attached is the latest version of the Reconnaissance Schedule – V2 (Appendix 2). 

 

3. Regulamin uzupełniający / Supplementary Regulations 

 

1.3 CAŁKOWITA DŁUGOŚĆ OS I TRASY / OVERALL SS DISTANCE AND TOTAL DISTANCE OF THE ITINERARY 

Całkowita długość OS - 176,80 km 177,32 km (aktualizacja) 

Całkowita długość trasy - 554,82 km 537,51 km (aktualizacja) 

Special Stage distance  - 176,80 km 177,32 km (update) 

Total distance  - 554,82 km 537,51 km (update) 

 

2.5 ZESPÓŁ SĘDZIÓW SPORTOWYCH / STEWARDS OF THE MEETING 

Sędzia ZSS  Andrzej Górski (POL) Marcin Fiejdasz (POL) (zmiana) 

Steward   Andrzej Górski (POL) Marcin Fiejdasz (POL) (change) 

 

2.7 GŁÓWNE OSOBY OFICJALNE / SENIOR OFFICIALS 

Lekarz Zawodów  TBA Barbara Rudowska (uzupełnienie) 

Chief Medical Officer TBA Barbara Rudowska (supplement) 

 

2.7.1 Kierownicy służb 

Kierownik Trasy Rajdu Marcin Fiejdasz (usunięcie) 

Route Manager  Marcin Fiejdasz (cancellation) 

 

2.10 LOKALIZACJA PARKU ZAMKNIĘTEGO / PARC FERMÉ LOCATION 

Filharmonia Podkarpacka - Rzeszów, ul. Szopena 30 Parking Olszynki Park - Rzeszów, ul. Kilara (zmiana) 

Carpathian Philharmonic - Rzeszów, ul. Szopena 30 Olszynki Park Parking - Rzeszów, ul. Kilara (change) 

 

3.2 PROGRAM W TYGODNIU RAJDOWYM (aktualizacja) / SCHEDULE DURING RALLY WEEK (update) 

 

Czwartek, 9 sierpnia 2018 

08:00-12:00 08:00-12:15 Badanie Kontrolne BK 1 oraz montaż urządzeń GPS Dakar-Toyota 

Sobota, 11 sierpnia 2018 

08:00 Start do Etapu 2 - TC 5F TC 5D Parc Fermé 

 

Thursday, 9 sierpnia 2018 

08:00-12:00 08:00-12:15 Scrutineering – sealing & marking of components 

Instalation of rally safety tracking systems 

Dakar-Toyota 

Saturday, 11 August 2018 

08:00 Start of Leg 2 – TC 5F TC 5D Parc Fermé 
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11.2 HARMONOGRAM CZASOWY (aktualizacja) / TIMETABLE (update) 

9 sierpnia 2018 (czwartek), godz. 08:00 – 12:00 08:00 – 12:15 – wg harmonogramu 

9 August 2018 – Thursday, 08:00 – 12:00 08:00 – 12:15 – according to the time schedule 

 

11.4.4 

Demontaż systemu PZM-GPS odbędzie się przed PKC 11F PKC 11E.  (aktualizacja) 

Removing the PZM-GPS safety tracking system will be before TC 11F TC 11E. (update) 

 

 12.3  WYMIANA KART DROGOWYCH (aktualizacja) / TIME CARD CHANGE DURING THE RALLY (update) 

Wymiana kart drogowych nastąpi zgodnie z poniższą tabelą: 

Time Cards will be issued at the time control, as follows: 

Piątek, 10 sierpnia 2018 

Sekcja 3 Zwrot TC 5E TC 5C Park Zamknięty - wjazd 

Sobota, 11 sierpnia 2018 

Sekcja 4 Wydanie TC 5F TC 5D Park Zamknięty - wyjazd 

Sekcja 6 Zwrot TC 11F TC 11E Park Zamknięty - wjazd 

 

 

Friday, 10 August 2018 

Section 3 Collection TC 5E TC 5C Parc Fermé - In 

Saturday, 11 August 2018 

Section 4 Issue TC 5F TC 5D Parc Fermé - Out 

Section 6 Collection TC 11F TC 11E Parc Fermé - In 

 

12.5.2 OS 2/4 Lubenia (aktualizacja) / SS 2/4 Lubenia (update) 

Przejazd każdej załogi będzie obejmował 1 pełne okrążenie 2 pełne okrążenia wyznaczonej trasy i część 

kolejnego okrążenia oraz fragment odcinka prowadzący do mety, zgodnie z Książką Drogową. W przypadku, 

gdy załoga przejedzie większą ilość okrążeń, czas zmierzony na mecie lotnej będzie uznany jako czas 

uzyskany na tym odcinku. W przypadku nie przejechania pełnej trasy odcinka specjalnego, za każde 

nieprzejechane okrążenie, do czasu uzyskanego na mecie lotnej, dodanych zostanie 8 minut. Załoga, która 

nie ukończy OS zostanie uznana jako wycofana. 

The crew must complete one full lap two full laps and a part of the next lap leading to the finish, according to 

the Road Book. If the crew will run more laps, the real achieved time will be counted to the crew for the SS 2/4. 

The crew, who will run less than one full lap two full laps will be penalized 8 minutes per each missed lap. Crew 

that will not finish the SS will be considered as retired. 

 

12.7 DOZWOLONY WCZEŚNIEJSZY WJAZD (aktualizacja) / PERMITTED EARLY CHECK-IN (update) 

Dozwolony jest wcześniejszy wjazd na PKC bez nakładania kary: 

▪ PKC 5C (Flexi Serwis - wyjazd / Park Zamknięty - wjazd) 

▪ PKC 5D (Flexi Serwis - wyjazd) 

▪ PKC 5E (Park Zamknięty - wjazd) 

▪ PKC 11F PKC 11E (Park Zamknięty - wjazd) 

Crews are authorized to check-in early without time penalty at: 

▪ TC 5C (Flexi Service - Out / Parc Fermé - In) 

▪ TC 5D (Flexi Service - Out) 

▪ TC 5E (Parc Fermé - In) 

▪ TC 11F TC 11E (Parc Fermé - In) 

 

12.8.9 Flexi Service (zmiana) / Flexi Service (change) 

Aby przystąpić do 45-minutowego flexi-serwisowania załogi muszą wjechać do Parku Zamkniętego. Po co 

najmniej 3 minutach pozostawania w Parku Zamkniętym, załogi mogą albo wjechać do Parku Serwisowego, 

albo pozostawić samochód w Parku Zamkniętym. Zgodnie z art. 51.2.3 Regulaminu Sportowego samochód 

zawodnika może być prowadzony przez osobę upoważnioną przez zawodnika tylko pomiędzy Parkiem 

Zamkniętym a Parkiem Serwisowym (z PKC 5B „Park Zamknięty - wyjazd” do PKC 5C „Flexi Serwis – wjazd”) 

i z powrotem (z PKC 5D „Flexi Serwis – wyjazd” do PKC 5E „Park Zamknięty – wjazd”), z przestrzeganiem 
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wszelkich formalności dotyczących Karty drogowej i odnoszących się do niej kar. Przedstawiciel zawodnika 

zobowiązany jest do jazdy zgodnie z zapisami Książki Drogowej dotyczącymi tej części rajdu. Samochód 

zawodnika może powrócić do Parku Zamkniętego przed upływem 45 minut bez nakładania kary. Wszystkie 

samochody startujące do kolejnego etapu, z wyjątkiem samochodów korzystających z systemu Rally2, muszą 

zostać wprowadzone do Parku Zamkniętego do godziny 21:30. 

For the operation of 45' flexi-servicing, crews will enter the Parc Fermé. After a minimum 3 minutes stay crews 

may then either enter the Service Park or leave their car in the Parc Fermé. According to Art. 51.2.3 of the 2018 

FIA-RRSR, the competing car may be driven by an authorised representative of the competitor only from the 

Parc Fermé to the Service Park (from TC 5B „Parc ferme & Technical Zone – Out” to TC 5C „Flexi Service – In”) 

and vice versa (from TC 5D „Flexi service – Out” to TC 5E „Parc ferme – In”) respecting all the formalities of time 

card presentation and related penalties. The representative of the competitor is required to follow the Road 

Book for these road sections. The competing car may be conducted to the overnight Parc Fermé before the 45 

minutes have elapsed without penalty. All cars except re-starting crews have to be in the overnight Parc Fermé 

no later than at 21:30. 

 

12.11.1 Re-start Etap 2 (zmiana) / Re-start into the Leg 2 (change) 

Każda załoga, która nie ukończyła Etapu 1 może wystartować do Etapu 2 pod warunkiem poinformowania na 

piśmie o takim zamiarze Dyrektora rajdu, na godzinę przed czasem publikacji listy startowej do Etapu 2, co 

nastąpi w piątek 10 sierpnia 2018, o godz. 21:30. Aby wystartować w Etapie 2, przy zachowaniu postanowień 

art. 46 Regulaminu Sportowego art. 12.11 Regulaminu RSMP, samochód musi zostać wstawiony do Parku 

Zamkniętego nie później niż na godzinę przed starem pierwszej załogi do Etapu 2, tj. w sobotę 11 sierpnia 

2018, do godz. 07:00. Badanie kontrolne dla samochodów korzystających z Rally2 odbędzie się na godzinę 

przed startem pierwszej załogi do Etapu 2. 

Any crew which has failed to complete Leg 1 can re-start the rally from the start of Leg 2 only if they confirm 

their intention in writing to the Clerk of the Course one hour prior to the publication of the start list of Leg 2 on 

Friday, 10 August 2018 at 21:30. For new start the condition according to the art. 46 FIA Regional regulations 

art. 12.11 RSMP regulations must be followed. The car must report to the overnight Parc Fermé prior to the next 

Leg no later than 1 hour before the scheduled start of Leg 2 on Saturday, 11 August 2018 at 07:00. 

Rescrutineering will be 1 hour before the start of the 1st driver into Leg 2. 

 

12.12.1 Meta Rajdu (aktualizacja) / Rally Finish (update) 

Sportowa część rajdu zakończy się na PKC 11F PKC 11E (Park Zamknięty – wjazd). 

The competition part of the rally ends in the Time Control at the entrance to the Parc Fermé (TC 11F TC 11E). 

 

14.1 CEREMONIA ROZDANIA NAGRÓD (aktualizacja) / PRIZE-GIVING CEREMONY (update) 

Ceremonia rozdania nagród odbędzie się 11 sierpnia 2018 (sobota), około godz. 17:30 (po przejechaniu PKC 

11E PKC 11D), na Rynku w Rzeszowie. 

The Prize-giving Ceremony will take place at the Rzeszów Market Square on Saturday, 11 August 2018 at 17:30 

approximately (after TC 11E TC 11D). 

 

15.1 KOŃCOWE BADANIE KONTROLNE (aktualizacja) / FINAL CHECKS LOCATION AND TIME (update) 

Niezwłocznie po zakończeniu rajdu (PKC 11F PKC 11E), samochody wyznaczone przez ZSS zostaną zabrane 

na szczegółowe Badanie Kontrolne BK 2. 

Immediately after the finish of the rally (TC 11F TC 11E) cars appointed by the Stewards will be taken to the Final 

Checks. 

 

15.4 Odbiór dokumentów po zakończeniu rajdu odbędzie się w Punkcie Kontroli Czasu przy wjeździe do 

ostatniego Parku Zamkniętego (PKC 11F PKC 11E). 

At the end of the Rally, documents deposited in the Rally HQ can by collected by the crew member at the 

entrance to the last Parc Fermé (TC 11F TC 11E). 

 

Zawodnikom zgłoszonym do rundy FIA ERT oraz RSMP i/lub FIA CEZ przypomina się, że nadrzędnym 

regulaminem jest regulamin uzupełniający FIA ERT, a zawodnicy i samochody muszą spełniać wymagania FIA. 

Competitors entered to FIA ERT and RSMP and/or FIA CEZ are reminded that overriding regulations are ERT 

regulations and competitors and cars must meet the FIA requirements. 
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4. Harmonogram Odbioru Administracyjnego (nowe) / Administrative Checks schedule (new) 

Patrz Załącznik 3. / See Appendix 3. 

 

5. Harmonogram Badania Kontrolnego BK 1 (nowe) / Scrutineering schedule (new) 

Patrz Załącznik 4. / See Appendix 4. 

 

6. Reklama obowiązkowa (RU Art. 6.2) (nowe) / Mandatory advertising (SR Art. 6.2) (new) 

Patrz Załącznik 5. / See Appendix 5. 

 

7. Reklama dodatkowa (RU Art. 6.3) (nowe) / Optional advertising (SR Art. 6.3) (new) 

Patrz Załącznik 6. / See Appendix 6. 

  

 

 Dyrektor Zawodów / Clerk of the Course 

Zatwierdzone przez GKSS w dniu 03.08.2018   

Approved by the Polish Automobile Sport Comission on 03.08.2018 Łukasz Biegus

 

 

Załącznik 1 – Harmonogram rajdu V2 / Appendix 1 – Itinerary V2 

 

 

Ceremonial Start - Rzeszów, Millenium Hall 19:00

Sunset: 20:04

0 Service - Out 09:30

RZ Refuel - Service Park Rzeszów

1 Distance to next refuel (39,92) (81,67) (121,59)

1 Gwoźnica 40,91 40,91 1:07 10:37

SS-1 Blizianka 1 17,45 10:40

2 Lubenia 13,61 31,06 0:42 11:22

SS-2 Lubenia 1 22,47 11:25

2A Regroup & Technical Zone - In 24,98 47,45 1:10 12:35

2B Regroup & Technical Zone - Out 0:15 12:50

2C Service - In 2,17 2,17 0:15 13:05

SERVICE A - Rzeszów, Podpromie (39,92) (81,67) (121,59) 0:30

2D Service - Out 13:35

RZ Refuel - Service Park Rzeszów

2 Distance to next refuel (39,92) (81,67) (121,59)

3 Gwoźnica 40,91 40,91 1:07 14:42

SS-3 Blizianka 2 17,45 14:45

4 Lubenia 13,61 31,06 0:42 15:27

SS-4 Lubenia 2 22,47 15:30

4A Regroup & Technical Zone - In 24,98 47,45 1:10 16:40

4B Regroup & Technical Zone - Out 0:15 16:55

4C Service - In 2,17 2,17 0:15 17:10

SERVICE B - Rzeszów, Podpromie (39,92) (81,67) (121,59) 0:30

4D Service - Out 17:40

RZ Refuel - Service Park Rzeszów

3 Distance to next refuel (4,00) (9,04) (13,04)

5 Rzeszów - Krakowska 3,39 3,39 0:17 17:57

SS-5 Rzeszów 4,00 18:00

5A Parc ferme & Technical Zone - In 5,65 9,65 0:20 18:20

5B Parc ferme & Technical Zone - Out / Flexi Service - In 0:10

FLEXI SERVICE C - Rzeszów, Podpromie (4,00) (9,04) (13,04) 0:45

5C Flexi service - Out / Parc ferme - In (early check-in permitted)

All cars must be returned to Parc Ferme no later than 21:30

Leg 1 totals 83,84 172,38 256,22

Sunset 20:02

First car

due

S
e
c
ti
o
n
 1

S
e
c
ti
o
n
 2

S
e
c
ti
o
n
 3

Sunrise: 5:11

Leg 1, Sections 1,2,3 Friday, 10th August 2018

TC

SS
Location

SS

distance

Liaison

distance

Total 

distance

Target

time

Sunrise: 5:10

Ceremonial Start Thursday, 9th August 2018

TC

SS
Location

SS

distance

Liaison

distance

Total 

distance

Target

time

First car

due
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Załącznik 2 – Harmonogram zapoznania z trasą rajdu V2 / Appendix 2 – Reconnaissance schedule V2 

 

 
 

Zapoznanie z OS 5 Rzeszów można przeprowadzić w dowolnym czasie wyłącznie pieszo. 

5D Parc ferme - Out / Service - In 08:00

SERVICE D – Rzeszów, Podpromie (0,00) (0,00) (0,00) 0:15

5E Service - Out 08:15

RZ Refuel - Service Park Rzeszów

4 Distance to next refuel (34,62) (48,74) (83,36)

6 Pstrągowa 29,15 29,15 0:52 09:07

SS-6 Pstrągowa 1 26,00 09:10

7 Brzeziny 17,30 43,30 0:57 10:07

SS-7 Brzeziny 1 8,62 10:10

RZ Refuel – Brzeziny (2,29 km after SS-7 finish)

5 Distance to next refuel (12,12) (44,09) (56,21)

8 Szkodna 17,98 26,60 0:57 11:07

SS-8 Zagorzyce 1 12,12 11:10

8A Regroup & Technical Zone - In 28,40 40,52 1:00 12:10

8B Regroup & Technical Zone - Out / Service - In 0:15 12:25

SERVICE E - Rzeszów, Podpromie (46,74) (92,83) (139,57) 0:30

8C Service - Out 12:55

RZ Refuel - Service Park Rzeszów

6 Distance to next refuel (34,62) (48,74) (83,36)

9 Pstrągowa 29,15 29,15 0:52 13:47

SS-9 Pstrągowa 2 26,00 13:50

10 Brzeziny 17,30 43,30 0:57 14:47

SS-10 Brzeziny 2 8,62 14:50

RZ Refuel – Brzeziny (2,29 km after SS-10 finish)

7 Distance to Parc Ferme (12,12) (46,24) (58,36)

11 Szkodna 17,98 26,60 0:57 15:47

SS-11 Zagorzyce 2 12,12 15:50

11A Regroup & Technical Zone - In 28,40 40,52 1:00 16:50

11B Regroup & Technical Zone - Out / Service - In 0:15 17:05

SERVICE F - Rzeszów, Podpromie (46,74) (92,83) (139,57) 0:10

11C Service - Out 17:15

11D Finish - Holding - In 1,25 1,25 0:15 17:30

Ceremonial Finish - Rzeszów, Market Square 

11E Parc ferme - In (early check-in permitted) 0,90 0,90 0:30 18:00

Leg 2 totals 93,48 187,81 281,29

SS Liaison Total %

LEG 1 (Sections 1,2,3) 83,84 172,38 256,22 32,7%

LEG 2 (Sections 4,5,6) 93,48 187,81 281,29 33,2%

TOTALS – 11 SS 177,32 360,19 537,51 33,0%

Totals of the Rally
S
e
c
ti
o
n
 4

S
e
c
ti
o
n
 5

Sunset 20:00

S
e
c
ti
o
n
 6

Sunrise: 5:13

Leg 2, Sections 4,5,6 Saturday, 11th August 2018

TC

SS
Location

SS

distance

Liaison

distance

Total 

distance

Target

time

First car

due

1/3 Blizianka 09:00 – 11:30

2/4 Lubenia 10:30 – 13:00

6/9 Pstrągowa 12:00 – 15:30

7/10 Brzeziny 14:30 – 17:30

8/11 Zagorzyce 16:30 – 19:30

Odcinek Testowy Niechobrz w dowolnym czasie

Środa, 8 sierpnia 2018

OS Lokalizacja Okno czasowe
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Reconnaissance of SS 5 Rzeszów can only be performed on foot at any time. 

 

 

Załącznik 3 – Harmonogram Odbioru Administracyjnego / Appendix 3 – Administrative Checks schedule 

 

Lokalizacja: Biuro Rajdu, Hotel Hilton Garden Inn Rzeszow - Rzeszów, al. Kopisto 1 

Data: Wtorek, 7 sierpnia 2018 

Czas: 18:00 – 22:00 

Location: Rally Office, Hotel Hilton Garden Inn Rzeszow - Rzeszów, al. Kopisto 1 

Date: Tuesday, 7 August 2018 

Time: 18:00 – 22:00 

 

CZAS / TIME 

STANOWISKO 1 / 

BOX 1 

STANOWISKO 2 / 

BOX 2 

STANOWISKO 2 / 

BOX 1 

Nr zawodnika / 

Competitor No. 

Nr zawodnika / 

Competitor No. 

Nr zawodnika / 

Competitor No. 

18:00 1 2 7 

18:15  8 10 

18:30 5 / 44 12 14 

18:45 15 16 4 

19:00 17 18 9 

19:15 19 6 11 

19:30 20 30 26 

19:45 21 22 28 

20:00 23 24 25 

20:15 27 29 31 

20:30 32 33 34 

20:45 35 36 37 

21:00 38 39 40 

21:15 41 42 43 

 

  

1/3 Blizianka 09:00 – 11:30

2/4 Lubenia 10:30 – 13:00

6/9 Pstrągowa 12:00 – 15:30

7/10 Brzeziny 14:30 – 17:30

8/11 Zagorzyce 16:30 – 19:30

Shakedown Niechobrz at any time

Wednesday, 8 August 2018

SS Location Schedule
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Załacznik 4 – Harmonogram Badania Kontrolnego BK 1 / Appendix 4 – Scrutineering 

 

Lokalizacja: Dakar-Toyota – Świlcza 146T 

Data: Czwartek, 9 sierpnia 2018 

Czas: 08:00 – 12:15 

Location: Dakar-Toyota – Świlcza 146T 

Date: Thursday, 9 August 2018 

Time: 08:00 – 12:15 

 

Time Cars 

08:00 – 08:30 1 / 2 / 15 

08:30 – 09:00 5 / 16 / 44 

09:00 – 09:30 6 / 8 / 17 

09:30 – 10:00 4 / 9 / 18 

10:00 – 10:30 10 / 11 / 19 

10:30 – 11:00 7 / 12 / 14 

11:00 – 11:15 20 / 23 / 29 / 25 

11:15 – 11:30 30 / 31 / 32 / 33 

11:30 – 11:45 37 / 38 / 39 / 40 

11:45 – 12:00 41 / 42 / 43 / 34 

12:00 – 12:15 35 / 27 

 

 

Załącznik 5 – Reklama obowiązkowa / Appendix 5 – Mandatory advertising 

 

 

Tablica rajdowa na maskę / 

Hood plate 

43cm x 21,5cm 

 

Reklama na tylnej szybie / 

Rear window plate 

30cm x 10cm 

 

Reklama na przednich drzwiach / 

Front door panel 

67cm x 17cm 
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Załącznik 6 – Reklama dodatkowa / Appendix 6 – Optional advertising 

 

 
 

 


